Zmluva o poskytnuti financne; podpory Verzia: 2021
KFacova akcia | — Vzdelavacia mobilita Jednotlivcoy

Erasmus+
Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory

Sektor: Skolské vzdeldvanie

Gymnézium Pierra de Coubertina, Némestie SNP 9, Piestany
Adresa: Namestie SNP 9,921 26 Piestany
Cislo projektu: 2021 -1—SKOl—KA]22—SCH-OOOOO30723

Typ aktivity:
Pozorovanie pri praci
[ ] Vyuebové pobyty
L] Kurzy a odborna priprava
X Skupinova mobilita Fiakoy
[ ] Kratkodoba vzdelavacia mobilita Ziakoy
[ ] Dlhodoba vzdelavacia mobilita Ziakoy
[ ] Prizvani experti
[] Pripravné navstevy

dalej len organizacia®. ktorti za ucelom podpisu zmluvy zastupuje Mgr. Radim Urban,
riaditel §koly, na jednej strane, a

Ingrid Palenikovg ) BN
Datum
Adres:
Telefo

Bankov
Drzitel |
Nazov b,
BIC'SwW,

d'alej len .,u¢astnik™ na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohéch,
ktoré tvoria neoddelitelng sucast’ tejto zmluvy.

Priloha I Dohoda o mobilite
Priloha 11 VSeobecné podmienky
odmienkach

Podmienky stanovené v osobitnvch

stanovenymi v prilohéch.

maju odmienkami




OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 — PREDMET ZMLUVY
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Organizacia poskytne tc¢astnikovi finanéni podporu na realizaciu mobilitnej aktivity v
ramci programu Erasmus+.

Ucastnik suhlasi s podporou stanovenou v &lanku 3 a zavizuje sa realizovat’ mobilitu v
sulade s popisom uvedenym v Prilohe 1.

Akékol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt’ vyziadané a odstihlasené oboma stranami
prostrednictvom oficialneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 —=PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY
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Tato zmluva nadobuda platnost’ a u€innost’ dilom jej podpisu poslednou z oboch
zmluvnych stran.

Mobilita musi zacat’ najskor dria 10.6.2022 a skoncit’ najneskor dna 21.6.2022. Zaciatok
mobility je den, kedy musi byt G¢astnik prvykrat pritomny v prijimajicej organizacii a
koniec mobility je den, kedy musi byt uéastnik poslednykrat pritomny v prijimajice;j
organizacii.

Ak je to relevantné, k trvaniu mobility sa pridava 2 dni na cestu a zapocitavaju sa do
kone¢nej vysky individualnej podpory.

Celkové trvanie obdobia mobility nesmie prekrocit’ 12 kalendarnych dni.

Ziadost' o predizenie obdobia pobytu musi byt predloZena v ramei limitu stanoveného
v ¢lanku 2.3. Ak organizacia prediZenie schvali, musi byt vystaveny dodatok k zmluve.

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA
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Vyska finan¢nej podpory sa vypocita na zéklade finan¢nych pravidiel stanovenych
v Sprievodcovi programom Erasmus+.

Ucastnikovi je pridelena finan¢éna podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 14 dni
mobility.

Celkova vyska finan¢nej podpory je 2165 EUR — individudlna podpora a Standardné
cestovne

Organizacia zabezpe¢i ucastnikovi pozadovani podporu formou uhrady ciastky na
bankovy ucet ucastnika vo vyske 748,17 € EUR — individualna podpora a 5,09 € na
Standardné cestovanie — tj. spolu 753,26 € aformou priameho zabezpecenia
poplatkov za kurz, ubytovanie so stravou ; letenka vo vyske 1411,74 €.

Organizacia je povinnd zaru¢it, Ze toto priame poskytnutie sluZieb bude splnat
nevyhnutné Standardy kvality a bezpecnosti.

Preplatenie nakladov. ktoré vznikli v suvislosti s potrebou inklizie musi byt zalozené
na podpornych dokumentoch predlozenych ucastnikom.

Finan¢na podpora nesmie byt pouzita na pokrytie nakladov aktivit uz financovanych zo
zdrojov Eurdpskej unie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.6, finanéna podpora je zlucitel'nd s
akymkol'vek inym zdrojom financovania, vratane prijmu, ktoré ucastnik ziska pracou
mimo svojho Stadia/staze, pokial’ vykonava ¢innosti uvedené v Prilohe 1.

CLANOK 4 - PODMIENKY PLATBY

4.
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Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami alebo na zaklade
potvrdenia o prichode a nie neskor ako do zadiatku mobility uvedenom v ¢lanku 2.2



bude ucastnikovi zaslana Giastka predfinancovania vo vyske 100% zo sumy stanovene;
v ¢lanku 3.

4.2 Ak je platba uvedena v ¢lanku 4.1 niz§ia ako 100 % z finan¢nej podpory, podanie
zaverednej spravy Ucastnika prostrednictvom online néstroja EU Survey sa povazuje za
ziadost' Gcastnika o vyplatenie doplatku. Organizacia ma 45 kalendarnych dni na
vyplatenie tohto doplatku alebo na vyziadanie dlZznej ¢iastky od uéastnika.

CLANOK 5 — POISTENIE

5.1 Organizacia je povinna overit si, ¢i ma ucastnik uzavreté adekvatne poistenie bud’ tak,
ze zabezpeti poistenie sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajicou organizaciou o tom,
Ze tato zabezpedi poistenie, alebo poskytne ulastnikovi relevantné informacic
a podporu, aby sa poistil sam..

5.2 Poistenie musi zahfiat minimalne zdravotné poistenie, poistenie o zodpovednosti za
sposobent $kodu a potvrdenie o urazovom poisteni.

ALLIANZ-Slovenska poistovnia, a.s., &islo poistenia: 6801558609, rozsah: lie¢ebné
naklady, asisten¢né sluzby, batozina, zodpovednost’ za skodu

5.3 Za poistenie je zodpovedna tcastnik

CLANOK 6 — ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

6.1  Ucastnik Je povinny vyplnit’ a podat’ zavere¢nu spravu ucastnika (prostrednictvom on-
line néstroja EU Survey) po mobilite v zahrani¢i, a to najneskér do 30 kalendarnych dn{
po prijati vyzvy na jej vyplnenie.  Od Ucastnika, ktory nevyplni a nepodd zavere¢nu
spravu. moZe organizacia ziadat iastodné alebo uplné vratenie zaslanej finan¢nej
podpory.

6.2 Ucastnikovi moze byt" zaslany dopliujici dotaznik za icelom podania tplnej spravy o
uznani vysledkov.

CLANOK 7 - OCHRANA UDAJOV
7.1 Prijemca poskytne ucastnikom prisludné vyhlasenie o ochrane osobnych udajov na
ucely spracovania ich osobnych udajov pred ich vloZenim do elektronickych systémov

riadenia projektov mobility v ramci programu Erasmus-+.

CLANOK 8 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

8.1 Zmluvao poskytnuti fi

Slovenskej republiky.

8.2 O nezhodach medzi organizaciou a Gcastnikom, ktoré sa tykaju interpretdcie, pouzitia
a plamosti zmluvy aktoré nie je mozné vyriesit’ vzédjomnou dohodou, rozhoduje
prislusny sid v stlade so zakonom.

Inancnej podpory sa riadi vautro§tatnym pravnym poriadkom

Zaucastnika
B s s



Priloha I

Dohoda o mobilite

Nie je povinnou prilohou.



Priloha IT

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’ za Skody

Kazda zmluvna strana zbavuje inu zmluvnu
stranu akejkol'vek pravnej zodpovednosti za
Skody, ktoré utrpi jej organizacia alebo
Zamestnanci pocas plnenia tejto zmluvy,
pokial” tieto Skody neboli spOsobené z
nedbalosti alebo z umyselného zavinenia inej
zmluvnej strany alebo jej zamestnancami.

Narodnd agentura a Eurépska komisia alebo
ich zamestnanci nenest v rdmei tejto zmluvy
za Ziadnych okolnosti alebo z akychkol'vek
dovodov zodpovednost za $kodu spOsobenu
realizaciou mobility Nasledne sa narodna
agentura alebo Eurdpska komisia nebuda
zaoberat Ziadnou poziadavkou o nahradu
alebo preplatenie skod.

Clianok 2: Ukoncenie zmluvy

Organizacia ma pravo predéasne ukongit
zmluvu bez akychkolvek dalsich pravnych
postupov v pripade. ak ucastnik nesplni
niektord z povinnosti vyplyvajtcich z tejto
zmluvy. Organizacia upozorni Gcastnika na
neplnenie povinnosti doporu¢enym listom. Ak
uCastnik nercaguje na ozndmenie v lehote
Jedného mesiaca odo dita dorucenia listu,
organizacia zmluvu ukonéi, resp. od zmluvy
odstupi.

V pripade ukoncenia zmluvy u¢astnikom na
zaklade vy$Sej moci (..force majeure®), tzn. v
dosledku vynimoénej nepredvidanej situdcie
alebo udalosti mimo kontroly uc¢astnika a
ktora nie je dosledkom chyby ¢i zanedbania
povinnosti z jcho strany, ucastnik ma pravo
minimalne na  grant  vo vyske, ktora
zodpoveda  skuto¢nému  trvaniu mobility.
Zvysna Ciastka grantu musi byt vratena.

Clanok 3: Refundacia

Finanéna podpora alebo jej cCast’ bude
vysielajucej organizacii vratend, ak udastnik
nedodrzi podmienky zmluvy.

Ak tcastnik ukonéi zmluvu skor ako je
uvedené v zmluve alebo neplni pravidla
zmluvy, musi vratit &iastku finanéného
prispevku, ktord& mu uZ bola vyplatena,
pokial  sa  zvysielajucou  organizaciou
nedohodol inak. Takato skutodnost musi byt
oznamena narodnej agentire vysielajicou
organizaciou a narodnou agenturou
akceptovana.

Clinok 4: Ochrana osobnych udajov

VSetky osobné udaje obsiahnuté v zmluve
musia byt" spracované v stlade s Nariadenim
(EC) ¢. 2018/1725 Eurépskeho parlamentu a
Rady o ochrane jednotlivcov s ohladom na
spracovanie osobnych tdajov institdciami
aorganmi Spolocenstiev a o vol'nom pohybe
takychto tudajov. Takéto udaje méZe narodnd
agentura a EBurépska komisia spracovavat
vylutne v suvislosti s realizaciou zmluvy
andslednymi aktivitami bez obmedzenia
moznosti  odovzdat’ tieto tudaje organom

zodpovednym za inSpekciu a audit v silade s
legislativou EU' (Dvor auditorov alebo Eurépsky tirad pre boj
proti podvodom (OLAF).

Ucastnik moze na zaklade pisomnej ziadosti ziskat pristup
k svojim osobnym tdajom a opravit' informaciu, ktora je
neliplnd  alebo  nespravna. Svoje  Ziadosti a otazky
k spracovévaniu osobnych Gdajov musi zaslat vysielajucej
organizacii a/alebo prislugnej narodnej agentire. Svoje
namietky vo¢i spracovavaniu osobnych udajov méze zaslat
Eurépskemu  dozornému  uradnikovi pre ochranu Gdajov
v Bruseli, pokial ide o vyuzivanie Gdajov Eurépskou
komisiou.

Clanok 5: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavizuji poskytntit' detailné informacie
vyZiadané Eurépskou komisiou, narodnou agentarou a inymi
nimi poverenymi orgdnmi za udéelom kontroly realizacie
mobility v sulade so zmluvou.

! Dalsie informacie o ochrane osobnych udajov: h
) curopa.cu/erasmus-and-data-protection/priv
rent-=mobility-tool
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